Sicherheitsdatenblatt
FASSA MOUSSE
Sicherheitsdatenblatt vom 26/04/2023 Version 3

Achtung: Die Nummerierung startet mit 1.

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Kennzeichnung der Mischung:
Handelsname: FASSA MOUSSE
Handelscode: 701061
UFI: V7KM-COEE-S20H-9JU5

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
Empfohlene Verwendung: Flllschaum fiir Warmedammverbundsysteme
1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstelit

Lieferant: FASSA Srl
Via Lazzaris, 3 - 31027 Spresiano (TV) - ITALY
Tel. +39 0422 7222
Fax +39 0422 887509

Verantwortlicher: laboratorio.spresiano@fassabortolo.it

1.4. Notrufnummer

Principali Centri Antiveleni italiani:

MILANO Osp. Niguarda Ca' Granda: 02 66101029

ROMA Osp. Pediatrico Bambino Gesu: 06 68593726

ROMA Policlinico Umberto I: 06 49978000

ROMA Policlinico A. Gemelli: 06 3054343

FOGGIA Az. Osp. Univ. Foggia: 800183459

NAPOLI Az. Osp. A. Cardarelli: 081-5453333

FIRENZE Az. Osp. Careggi U.O. Tossicologia Medica: 055 7947819
PAVIA Centro Nazionale di Informazione Tossicologica: 0382 24444
BERGAMO Azienda Ospedaliera Papa Giovanni XXIII: 800883300
VERONA Azienda Ospedaliera Integrata Verona: 800011858

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

$%

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Skin Irrit. 2 Verursacht Hautreizungen.

Eye Irrit. 2 Verursacht schwere Augenreizung.

Resp. Sens. 1 Kann bei Einatmen Allergie, asthmaartige Symptome oder Atembeschwerden verursachen.
Skin Sens. 1 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

Carc. 2 Kann vermutlich Krebs erzeugen.

STOT SE 3 Kann die Atemwege reizen.

STOT RE 2 Kann die Organe schadigen bei langerer oder wiederholter Exposition.

Aerosols 1

Extrem entziindbares Aerosol. Behalter steht unter Druck: Kann bei Erwdarmung bersten.

Fur die menschlichen Gesundheit und die Umwelt gefahrliche physisch-chemische Auswirkungen:

Keine weiteren Risiken
2.2. Kennzeichnungselemente

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Gefahrenpiktogramme und Signalwort

SO®

Gefahr

Gefahrenhinweise
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H222, H229 Extrem entziindbares Aerosol. Behalter steht unter Druck: Kann bei Erwdarmung bersten.

H315 Verursacht Hautreizungen.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H334 Kann bei Einatmen Allergie, asthmaartige Symptome oder Atembeschwerden verursachen.
H335 Kann die Atemwege reizen.

H351 Kann vermutlich Krebs erzeugen.

H373 Kann die Organe schadigen bei langerer oder wiederholter Exposition.

Sicherheitshinweise

P201 Vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen.

P202 Vor Gebrauch alle Sicherheitshinweise lesen und verstehen.

P211 Nicht gegen offene Flamme oder andere Ziindquelle sprihen.

P251 Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach Gebrauch.

P260 Staub oder Nebel nicht einatmen.

P271 Nur im Freien oder in gut beliifteten Rdumen verwenden.

P280 Schutzhandschuhe und Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

P304+P340 BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fiir ungehinderte Atmung sorgen.
P342+P311 Bei Symptomen der Atemwege: GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.
P410+P412 Vor Sonnenbestrahlung schiitzen und nicht Temperaturen tGber 50 °C/122 °F aussetzen.
Enthalt:

Diphenylmethandiisocyanat, Isomeren und

Homologen

Besondere Regelungen gemiB Anhang XVII der REACH-Verordnung nachfolgenden Anderungen:
Ab dem 24. August 2023 muss vor der industriellen oder gewerblichen Verwendung eine angemessene Schulung erfolgen.
2.3. Sonstige Gefahren

Keine PBT-, vPvB-Stoffe oder endokrine Disruptoren
in Konzentrationen >= 0.1 %:

Bei Uberempfindlichkeit der Atemwege (Asthma, chronische Bronchitis) wird vom Umgang mit dem Produkt abgeraten. Symptome an den
Atemwegen kdénnen auch noch einige Stunden nach einer Uberexposition auftreten. Staub, Dampfe und Aerosole sind die Hauptgefahr fir die
Atemwege.

Bei unzureichender BelUftung und/oder durch den Gebrauch ist die Bildung explosionsfahiger/leichtentzindlicher Gemische mdglich.

Bei Personen, die sensibel auf Diisocyanate reagieren, kann der Umgang mit diesem Produkt allergische Reaktionen ausldsen. Bei Asthma,
ekzematdsen Hauterkrankungen oder Hautproblemen ist der Kontakt, einschlieBlich der Hautkontakt, mit diesem Produkt zu vermeiden. Das
Produkt nicht bei ungenligender Beliliftung verwenden, ohne dabei eine Schutzmaske mit entsprechenendem Gasfilter (Typ Al nach EN
14387) zu tragen.

Keine weiteren Risiken

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
3.1. Stoffe
N.A.
3.2. Gemische
Kennzeichnung der Mischung: FASSA MOUSSE

Gefahrliche Bestandteile gemaB der CLP-Verordnung und dazugehorige Einstufung:

Menge Name Kennnr. Einstufung Registriernummer
>20 - <30 Diphenylmethandiisocyanat, CAS:9016-87-9 Acute Tox. 4, H332 Skin Irrit. 2,
% Isomeren und Homologen Index:615-005- H315 Eye Irrit. 2, H319 Resp.

00-9 Sens. 1, H334 Skin Sens. 1, H317

Carc. 2, H351 STOT SE 3, H335
STOT RE 2, H373

Spezifische
Konzentrationsgrenzwerte:

5% < C < 100%: Skin Irrit. 2
H315

5% < C < 100%: Eye Irrit. 2 H319
0.1% < C < 100%: Resp. Sens. 1
H334

5% < C < 100%: STOT SE 3 H335

Schatzung Akuter Toxizitat:
ATE - Einatmen (Staube/Nebel):
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1.5mg/I

>20 - <30 Reaction products of phosphoryl CAS:1244733- Acute Tox. 4, H302 01-2119486772-26-XXXX
% trichloride and 2-methyloxirane 77-4
EC:807-935-0

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen
4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen
Nach Hautkontakt:
Die kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ablegen und sie auf sichere Weise entsorgen.

Kdrperbereiche, die mit dem Produkt in Kontakt getreten sind, bzw. bei denen dieser Verdacht besteht, miissen sofort mit viel
flieBendem Wasser und mdoglichst mit Seife gewaschen werden.

Den Korper vollstandig waschen (Dusche oder Bad).
Nach Augenkontakt:

Im Falle von Augenkontakt die Augen Uber einen ausreichenden Zeitraum mit Wasser spilen und die Augenlider offen halten; sofort

einen Augenarzt konsultieren.
Das unverletzte Auge schiitzen.
Nach Verschlucken:
Nicht zum Erbrechen bringen, Arzt aufsuchen zeigt dieses Sicherheitsdatenblatt und Kennzeichnung der Gefahr.
Nach Einatmen:
Den Verletzten ins Freie bringen, ihn ausruhen lassen und warm halten.
Im Falle von Einatmen unverziglich einen Arzt konsultieren und ihm die Packung bzw. das Etikett zeigen.
4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Die Symptome und Effekte treten wie durch die Gefahren erwartet ein, siehe Abschnitt 2.
4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Im Falle eines Unfalls bzw. bei Unwohlisein sofort einen Arzt konsultieren (wenn mdglich, die Bedienungsanleitung bzw. das
Sicherheitsdatenblatt vorzeigen).

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel

Geeignete Loschmittel:
CO2, Loschpulver, Schaum, zerstdaubte Wasser.

Léschmittel, die aus Sicherheitsgriinden nicht verwendet werden diirfen:
Wasserstrahl.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Durch die Verbrennung entsteht ein dichter Rauch.

Bei Brand entstehen Kohlendioxid, Kohlenmonoxid, Stickoxide, Isocyanatdampfe und Spuren von Cyanwasserstoff (Blausaure).
Explosions- und Brandgase nicht einatmen.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung
Geeignete Atemgerate verwenden.
Das kontaminierte Léschwasser getrennt auffangen. Nicht in der Abwasserleitung entsorgen.
Wenn im Rahmen der Sicherheit mdglich, die unbeschadigten Behdlter aus der unmittelbaren Gefahrenzone entfernen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung
6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfidllen anzuwendende Verfahren
Die personliche Schutzausristung tragen.
Alle Entziindungsquellen entfernen.
Bei Exposition gegenliber Dampfen, Stauben oder Aerosolen Atemgerate tragen.
Flr eine angemessene Belliftung sorgen.
Einen angemessenen Atemschutz verwenden.
Die in Punkt 7 und 8 aufgefiihrten SchutzmaBnahmen beachten.
6.2. UmweltschutzmaBnahmen
Das Eindringen in den Boden/Unterboden verhindern. Das AbflieBen in das Grundwasser oder in die Kanalisation verhindern.
Bei Austritt von Gas oder bei Eintritt in Wasserlaufe, den Boden oder die Kanalisation die zustéandigen Behdrden informieren.
6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Geeigneten Materialien zur Aufnahme: saugféhige Inertmaterialien (z. B. Sand, Vermiculit).
Das kontaminierte Waschwasser auffangen und entsorgen.
6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Siehe auch die Abschnitte 8 und 13

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung
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7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
Haut- und Augenkontakt sowie das Einatmen von Dampfen vermeiden.
Beim Handhaben und Offnen des Behalters mit groBter Vorsicht vorgehen.
In bewohnten Raumen nicht groBflachig anwenden.
Das Belliftungssystem vor Ort verwenden.
Keine leeren Behalter verwenden, bevor diese nicht gereinigt wurden.
Vor dem Umfillen sicherstellen, dass sich in den Behaltern keine Reste inkompatibler Stoffe befinden.
Hinweise zur allgemeinen Hygiene am Arbeitsplatz:
Kontaminierte Kleidungsstiicke miissen vor dem Eintritt in Speiserdume gewechselt werden.
Wahrend der Arbeit nicht essen oder trinken.
Fir die empfohlenen Schutzausriistungen wird auf Abschnitt 8 verwiesen.
7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Behalter gut geschlossen, in frischen und belufteten Raum und weit von Warmequellen halten.
Vor offenen Flammen, Zindfunken und Warmequellen fern halten. Keiner direkten Sonneneinstrahlung aussetzen.
Lebensmittel, Getranke und Tiernahrung fern halten.
Unvertragliche Werkstoffe:
Siehe Kap. 10.5
Angaben zu den Lagerrdaumen:
Kdhl und ausreichend bellftet.
7.3. Spezifische Endanwendungen
Empfehlungen
Siehe Kap. 1.2
Spezifische Lésungen fir den Industriesektor
Kein besonderer Verwendungszweck

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen

Personen mit einer Krankheitsgeschichte an Asthma, Allergien, chronischer oder wiederholter Atemnot sollten nicht in irgendeinem Prozess
beschaftigt werden, in dem dieses Gemisch verwendet wird.

Die Prifung der Lungenfligelfunktion sollte regelmaBig an den Personen durchgeflihrt werden, die dieses Gemisch verspritzen.
8.1. Zu iiberwachende Parameter

Bestandteile der Rezeptur mit arbeitsplatzbezogenen, zu iiberwachenden Grenzwerten.

MAK- Land Decke Langzeit Langzeit Kurzzeit Kurzzeit Anmerkunge
Typ mg/m3 pPpm mg/m3 PPmM
Diphenylmethandiisocyan AGW GERMANY 0.050 0.050 Inhalable fraction , Skin
at, Isomeren und
Homologen
CAS: 9016-87-9
AGW GERMANY C 0.100 Inhalable fraction , Skin
MAK GERMANY 0.050 0.050 Inhalable fraction , Skin
MAK GERMANY C 0.100 Inhalable fraction , Skin

Das Produkt kann Spuren von Phenylisocyanat enthalten.

Expositionsbeurteilungswert TRGS 430 (EBW):Polyisocyanatgehalt (MDI-Oligomere und/oder Prepolymere) betragt 45%. Hierflr ist ein EBW
von 0,05 mg/m3 zu verwenden.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Far gute Liftung sorgen. Wo verninftigerweise praktikabel sollte dies durch die Verwendung von lokalen Abluftventilatoren und guter
allgemeiner Absaugung erreicht werden.

Ein umluftunabhangiges Atemschutzgerat ist vom Spritzlackierer zu tragen, auch wenn eine gute Absaugung vorhanden ist.
Trockenschleifen, autogenes Schneiden und/oder SchweiBen des trockenen Lackfilms kann Staub und/oder gefahrliche Dampfe veranlassen.

Unter kiihlen und trockenen Bedingungen ist es mdglich, dass nicht umgesetztes Isocyanat in der Lackschicht bis zu 30 Stunden nach der
Anwendung verbleibt.

Wenn trocken mattieren unvermeidlich ist, sollte ein umluftunabhangiges Atemschutzgerat verwendet werden.
Augenschutz:
Brille mit seitlichem Schutz (EN 166).
Hautschutz:
Antistatische Kleidung aus Naturfaser oder hitzebestandiger Synthetikfaser tragen.
Handschutz:

Es gibt kein Handschuhmaterial oder Kombination von Materialien, die unbegrenzten Widerstand gegen einzelne oder eine
Kombination von Chemikalien geben.

Fur langeren oder wiederholten Umgang sind chemikalienbestandige Handschuhe zu verwenden.
Butylkautschuk (Butylgummi): Dicke >= 0.4 mm; Permeationszeit >= 480 min.; Nitrilkautschuk , Viton , 4H .

Bei der Wahl geeigneter Handschuhe miissen nicht nur das Material, sondern auch andere Qualitatsmerkmale, die von einem
Hersteller zum anderen variieren kdnnen, sowie die Art und Dauer der Verwendung der Mischung berlcksichtigt werden.
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Atemschutz:

Wenn Arbeiter Konzentrationen oberhalb des Arbeitsplatzgrenzwertes ausgesetzt sind, so muss ein fir diesen Zweck geeignetes,
zugelassenes Atemschutzgerat getragen werden.

Filtergerat, kombiniert (EN 14387).; Maske mit Filter ,A", Farbe braun; Maske mit Filter ,P", Farbe weil3
Kontrollen der Umweltexposition:

Siehe Kap. 6.2
Hygienische und technische MaBnahmen

Siehe der Abschnitt 7.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften
9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
Aussehen: fllssig
Farbe: verschiedene
Geruch: nach: Ether
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt: N.D.
Unterer Siedepunkt und Siedeintervall: N.D.
Entzindbarkeit: N.A.
Oberer/unterer Flamm- bzw. Explosionspunkt: N.D.
Flammpunkt: N.A.
Selbstentziindungstemperatur: N.D.
Zersetzungstemperatur: N.D.
pH-Wert: N.A. ( Nicht anwendbar durch die Art des Produkts )
Kinematische Viskositat: N.A.
Dichte: 1,05 g/cm3
Dampfdichte: N.D.
Dampfdruck: 5.10 (kPa 50°C).
Wasserl6slichkeit: N.A.
Loslichkeit in Ol: N.A.
Partitionskoeffizient (n-Oktanol/Wasser): N.A.
Partikeleigenschaften:
TeilchengréBe: N.A.
9.2. Sonstige Angaben
Leitfahigkeit: N.A.
Explosionsgrenzen: N.A.
Oxidierende Eigenschaften: N.A.
Verdampfungsgeschwindigkeit: N.A.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat
10.1. Reaktivitat
Stabil unter Normalbedingungen
10.2. Chemische Stabilitat
Stabil unter Normalbedingungen
Polymerisation beginnend ab 200° C, Entwicklung von CO2
10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Bei Hitze und im Bandfall kdnnen Kohlendioxide und Déampfe freigesetzt werden, die gesundheitsschadlich sein kdnnen.

Exotherme Reaktion mit Aminen und Alkoholen; mit Wasser CO2 - Entwicklung, in geschlossenen Behaltern Druckaufbau;
Berstgefahr.

Von Oxydationsmitteln sowie stark alkalischen und stark sauren Materialien fernhalten, um exotherme Reaktionen zu vermeiden.
10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Von Warmequellen fernhalten.
10.5. Unvertragliche Materialien

Aminen und Alkoholen, Wasser

Kontakt mit brandférdernden Materialien vermeiden. Das Produkt kdonnte in Brand geraten.
10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte bei sachgemaBer Lagerung und Handhabung.

Siehe Kap. 5.2

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben
11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Toxikologische Informationen zum Produkt:

a) akute Toxizitat Nicht klassifiziert
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Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
b) Atz-/Reizwirkung auf die Haut Das Produkt ist eingestuft: Skin Irrit. 2(H315)

c) schwere Augenschadigung/- Das Produkt ist eingestuft: Eye Irrit. 2(H319)
reizung
d) Sensibilisierung der Das Produkt ist eingestuft: Resp. Sens. 1(H334), Skin Sens. 1(H317)
Atemwege/Haut
e) Keimzell-Mutagenitat Nicht klassifiziert
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erftllt.
f) Karzinogenitat Das Produkt ist eingestuft: Carc. 2(H351)
g) Reproduktionstoxizitat Nicht klassifiziert

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erftllt.
h) spezifische Zielorgan-Toxizitdt Das Produkt ist eingestuft: STOT SE 3(H335)

bei einmaliger Exposition

i) spezifische Zielorgan-Toxizitat = Das Produkt ist eingestuft: STOT RE 2(H373)

bei wiederholter Exposition

j) Aspirationsgefahr Nicht klassifiziert

Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Toxikologische Informationen zu den Hauptbestandteilen des Produkts:

Diphenylmethandiisocyan a) akute Toxizitat
at, Isomeren und
Homologen

Reaction products of a) akute Toxizitat
phosphoryl trichloride and
2-methyloxirane

11.2. Angaben iiber sonstige Gefahren
Endokrinschéadliche Eigenschaften:

Keine endokrinen Disruptoren in Konzentrationen >=

ATE - Einatmen (Stdube/Nebel) : 1.5 mg/I

LD50 Oral Ratte > 10000 mg/kg
LD50 Haut Kaninchen > 9400 mg/kg

LD50 Oral Ratte > 630 mg/kg

LC50 Einatembarer Nebel Ratte > 7 mg/| 4h
LD50 Haut Kaninchen > 5000 mg/kg

0.1 %.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Im Einklang mit der GLP verwenden, nicht herumliegen lassen.

12.1. Toxizitat
Angaben zur Okotoxizitat:

Liste der 6kotoxikologischen Eigenschaften des Produkts

Nicht eingestuft fir Umweltgefahren

Keine Daten vorhanden

Liste der Bestandteile mit 6kotoxikologischen Wirkungen

Bestandteil Kennnr.

Diphenylmethandiisocyanat, CAS: 9016-87-9

Isomeren und Homologen - INDEX: 615-
005-00-9

Reaction products of phosphoryl CAS: 1244733-
trichloride and 2-methyloxirane 77-4 - EINECS:
807-935-0

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Okotox-Infos
a) Akute aquatische Toxizitat : LC50 Fische > 1000 mg/l 96h

a) Akute aquatische Toxizitat : LC50 Daphnia > 1000 mg/I 24h

b) Chronische aquatische Toxizitat : NOEC Daphnia > 10 mg/l - 21d
a) Akute aquatische Toxizitat : ErC50 Algen > 1640 mg/l 72h

a) Akute aquatische Toxizitat : EC50 Algen = 82 mg/Il 72h

a) Akute aquatische Toxizitédt : NOEC Algen = 13 mg/l 72h
b) Chronische aquatische Toxizitat : NOEC Daphnia = 32 mg/I 21d
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Isocyanat setzt sich mit Wasser an der Grenzfldche unter Bildung von Kohlendioxid zu einem festen, hochschmelzenden und
unloslichen Reaktionsprodukt (Polyharnstoff) um. Diese Reaktion wird durch grenzflachenaktive Substanzen (z. B. Fliissigseifen)
oder wasserldsliche Lésemittel stark geférdert. Polyharnstoff ist nach bisher vorliegenden Erfahrungen inert und nicht abbaubar.

Bestandteil Persistenz/Abbaubarkeit
Diphenylmethandiisocyanat, Nicht schnell abbaubar
Isomeren und Homologen

12.3. Bioakkumulationspotenzial

N.A.
12.4. Mobilitidt im Boden
N.A.
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Aufgrund der vorliegenden Angaben enthalt das

Produkt keine PBT/vPvB in Gehaltsprozenten >
0.1%.

12.6. Endokrinschddliche Eigenschaften
Keine endokrinen Disruptoren in Konzentrationen >= 0.1 %.

12.7. Andere schddliche Wirkungen
N.A.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung
13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Nach Mdéglichkeit wiederverwerten. Behdérdlich zugelassenen Deponien oder Verbrennungsanlagen zufiihren. Entsprechend den
geltenden ortlichen und nationalen Bestimmungen vorgehen.

Nicht in die Kanalisation oder flieBende Gewdasser gelangen lassen.

Durch das Produkt verunreinigte Behalter sind in Ubereinstimmung mit lokalen und nationalen gesetzlichen Bestimmungen zu
entsorgen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer
1950
14.2. OrdnungsgemadfBe UN-Versandbezeichnung
ADR-Bezeichnung: DRUCKGASPACKUNGEN
IATA-Technische Bezeichnung: AEROSOLS, FLAMMABLE
IMDG-Technische Bezeichnung: AEROSOLS, FLAMMABLE
14.3. Transportgefahrenklassen
ADR-StraBentransport: 2

IATA-Klasse: 2.1
IMDG-Klasse: 2

14.4. Verpackungsgruppe
ADR-Verpackungsgruppe: -

IATA-Verpackungsgruppe: -
IMDG-Verpackungsgruppe: -

14.5. Umweltgefahren

Meeresschadstoff: Nein

Umweltbelastung: Nein

IMDG-EMS: F-D, S-U
14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
StraBen- und Eisenbahntransport (ADR-RID):

ADR-Label: 2.1

ADR - Gefahrnummer: -
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ADR-Sondervorschriften: 190 327 344 625

ADR-Tunnelbeschrankungscode:

Lufttransport (IATA):

IATA-Passagierflugzeug: 203
IATA-Frachtflugzeug: 203

IATA-Label:

2.1

IATA-Nebengefahr: -

IATA-Erg: 10L

IATA-Sondervorschriften: A145 A167 A802

Seetransport (IMDG):
IMDG-Code (Stauung): SW1 SW22
IMDG-Note (Stauung): SG69
IMDG-Nebengefahr: See SP63

IMDG-Sondervorschriften: 63 190 277 327 344 381 959
14.7. Massengutbeforderung auf dem Seeweg gema IMO-Instrumenten

N.A.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften
15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das

Gemisch

RL 98/24/EG (Schutz von Gesundheit und Sicherheit der Arbeitnehmer vor der Gefahrdung durch chemische Arbeitsstoffe bei der Arbeit)
RL 2000/39/EG (Arbeitsplatz-Richtgrenzwerte)
Richtlinie 2010/75/EU

Verordnung (EG) Nr.
Verordnung (EG) Nr.
Verordnung (EG) Nr.
Verordnung (EU) Nr.
Verordnung (EU) Nr.
Verordnung (EU) Nr.
Verordnung (EU) Nr.
Verordnung (EU) Nr.
Verordnung (EU) Nr.
Verordnung (EU) Nr.
Verordnung (EU) Nr.
Verordnung (EU) Nr.
Verordnung (EU) Nr.
Verordnung (EU) Nr.
Verordnung (EU) Nr.
Verordnung (EU) Nr.
Verordnung (EU) Nr.
Verordnung (EU) Nr.
Verordnung (EU) Nr.
Verordnung (EU) Nr.
Verordnung (EU) Nr.
Beschrankungen zum Produkt oder zu den Inhaltsstoffen gemaB Anhang XVII der Verordnung (EG) 1907/2006 (REACH) und

1907/2006 (REACH)
1272/2008 (CLP)

790/2009 (1. ATP CLP) und (EU) Nr. 758/2013

2020/878

286/2011 (2. ATP CLP)
618/2012 (3. ATP CLP)
487/2013 (4. ATP CLP)
944/2013 (5. ATP CLP)
605/2014 (6. ATP CLP)
2015/1221 (7. ATP CLP)
2016/918 (8. ATP CLP)
2016/1179 (9. ATP CLP)
2017/776 (10. ATP CLP)
2018/669 (11. ATP CLP)
2018/1480 (13. ATP CLP)
2019/521 (12. ATP CLP)
2020/217 (14. ATP CLP)
2020/1182 (15. ATP CLP)
2021/643 (16. ATP CLP)
2021/849 (17. ATP CLP)
2022/692 (18. ATP CLP)

nachfolgenden Anderungen:
Beschrankungen zum Produkt: 3

Beschrankungen zu den Inhaltsstoffen gemaB: 74, 75
Anordnungen zu der Richtlinie EU 2012/18 (Seveso III):

Seveso III Kategorie gemas
dem Anhang 1, Teil 1

Das Produkt gehort zur Kategorie: 5000

P3b

Verordnung (EU) Nr. 649/2012 (PIC-Verordnung)

Kein Stoff gelistet

Wassergefiahrdungsklasse
3: Severe hazard to waters

SVHC-Stoffe:

Aufgrund der vorliegenden Angaben enthalt das Produkt keine SVHC in Gehaltsprozenten = 0.1%.

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Date 26/04/2023

Production Name

Unterer Schwellenwert Oberer Schwellenwert

(Tonnen)

FASSA MOUSSE
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Keine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde durchgefihrt fiir das Gemisch

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Code Beschreibung

H222, H229 Extrem entzliindbares Aerosol. Behalter steht unter Druck: Kann bei Erwdarmung bersten.
H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H315 Verursacht Hautreizungen.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H332 Gesundheitsschadlich bei Einatmen.

H334 Kann bei Einatmen Allergie, asthmaartige Symptome oder Atembeschwerden verursachen.
H335 Kann die Atemwege reizen.

H351 Kann vermutlich Krebs erzeugen.

H373 Kann die Organe schadigen bei ldngerer oder wiederholter Exposition.

H373 Kann bei Einatmen die Organe schadigen bei langerer oder wiederholter Exposition.

Code Gefahrenklasse und Gefahrenkategorie Beschreibung

2.3/1 Aerosols 1 Aerosole, Kategorie 1

3.1/4/Inhal Acute Tox. 4 Akute Toxizitat (inhalativ), Kategorie 4
3.1/4/Oral Acute Tox. 4 Akute Toxizitat (oral), Kategorie 4

3.2/2 Skin Irrit. 2 Reizung der Haut, Kategorie 2

3.3/2 Eye Irrit. 2 Reizung der Augen, Kategorie 2

3.4.1/1 Resp. Sens. 1 Sensibilisierung der Atemwege, Kategorie 1
3.4.2/1 Skin Sens. 1 Sensibilisierung der Haut, Kategorie 1

3.6/2 Carc. 2 Karzinogenitat, Kategorie 2

3.8/3 STOT SE 3 Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition), Kategorie 3
3.9/2 STOT RE 2 Spezifische Zielorgan-Toxizitat (wiederholte Exposition), Kategorie 2

Einstufung und Verfahren, das zum Ableiten der Einstufung von Gemischen gemas Verordnung (EG) 1272/2008 [CLP]
verwendet wurde:

Einstufung gemaB Verordnung (EG) Nr. Einstufungsverfahren

1272/2008

3.2/2 Berechnungsmethode
3.3/2 Berechnungsmethode
3.4.1/1 Berechnungsmethode
3.4.2/1 Berechnungsmethode
3.6/2 Berechnungsmethode
3.8/3 Berechnungsmethode
3.9/2 Berechnungsmethode
2.3/1 auf der Basis von Prifdaten

Diese Unterlagen wurden von einem Fachmann mit entsprechender Ausbildung abgefasst.
Hauptsachliche Literatur:

ECDIN - Daten- und Informationsnetz Giber umweltrelevante Chemikalien - Vereinigtes Forschungszentrum, Kommission der
Europaischen Gemeinschaft

SAX's GEFAHRLICHE EIGENSCHAFTEN VON INDUSTRIELLEN SUBSTANZEN - Achte Auflage - Van Nostrand Reinold
Sicherheitsdatenblatter der Rohstoffzulieferer.
CCNL - Anlage 1

Die vorstehenden Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse. Sie gelten nur fiir das angegebene Produkt und stellen
keine Zusicherung von Eigenschaften dar.

Es obliegt dem Anwender die Zustandigkeit und die Vollstandigkeit dieser Angaben fir seine spezifische Anwendung zu kontrollieren.
Dieses Datenblatt ersetzt alle friiheren Ausgaben.
Legende der im Sicherheisdatenblatt verwendeten Abkiirzungen und Akronyme:

Date

ACGIH: American Conference of Governmental Industrial Hygienists (ACGIH)

ADR: Européaisches Ubereinkommen (ber die internationale Beférderung gefahrlicher Giter auf der StraBe
ATE: Schatzung Akuter Toxizitat

ATEmix: Schatzwert der akuten Toxizitdt (Gemische)

BEI: Biologischer Expositionsindex

CAS: Chemical Abstracts Service (Abteilung der American Chemical Society)
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CAV: Giftzentrale

CE: Europdische Gemeinschaft

CLP: Einstufung, Verpackung und Kennzeichnung

CMR: karzinogen, mutagen und reproduktionstoxisch

COV: Fluchtige organische Verbindung

CSA: Stoffsicherheitsbeurteilung

CSR: Stoffsicherheitsbericht

DNEL: Abgeleitetes Null-Effekt-Niveau (DNEL)

EC50: Mittlere effektive Konzentration

ECHA: Europaische Chemikalienagentur

EINECS: Europaisches Verzeichnis der auf dem Markt vorhandenen chemischen Stoffe
ES: Expositionsszenarium

GefStoffVO: Gefahrstoffverordnung

GHS: Global harmonisiertes System zur Einstufung und Kennzeichnung von Chemikalien
IARC: Internationales Krebsforschungszentrum

IATA: Internationale Flug-Transport-Vereinigung (IATA)

IC50: Mittlere Inhibitorkonzentration

IMDG: Gefahrgutkennzeichnung fiir gefahrliche Giiter im Seeschiffsverkehr (IMDG-Code)
LC50: Letale Konzentration fir 50 Prozent der Testpopulation

LD50: Letale Dosis fur 50 Prozent der Testpopulation

LDLo: Niedrige letale Dosis

N.A.: Nicht anwendbar

N/A: Nicht anwendbar

N/D: Nicht definiert/Nicht verfligbar

N.D.: Nicht verfligbar

NIOSH: National Institute for Occupational Safety and Health

NOAEL: Dosis ohne beobachtbare schadliche Wirkung

OSHA: Occupational Safety and Health Administration

PBT: persistent, bioakkumulativ und giftig

PGK: Verpackungsvorschrift

PNEC: Abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration (PNEC-Wert)

PSG: Passagiere

RID: Regelung zur internationalen Beférderung gefahrlicher Gulter im Schienenverkehr
STEL: Grenzwert flr Kurzzeitexposition

STOT: Zielorgan-Toxizitat

TLV: Arbeitsplatzgrenzwert

TLV-TWA: Schwellenwert flir zeitgemittelzen 8-Stunden-Zag (TWATLV) (ACGIH-Standard)
VPVB: sehr persistent, sehr bioakkumulativ

WGK: Wassergefahrdungsklasse

Modifikation der Paragraphen seit der letzten Revision:

Date

- ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

- ABSCHNITT 2: Mdgliche Gefahren
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